Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 6,5x50 R Reb

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp. AVAILABLI
The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types

of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

¢ Name: Seater with Crimp 6,5x50 R Reb
e Manufacturer: TRIEBEL

¢ Product no.: EU2012876

e Mfr. No.: 3148404

e Thread: 7/8

¢ Delivery weight: 0.3kg

¢ Shipping height: 43mm

¢ Shipping width: 43mm

¢ Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise fur den Seater mit Crimp 7/8

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Seaters mit Crimp 7/8! Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine prazise
und sichere Verwendung zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
Risiken zu vermeiden und die bestmdgliche Leistung zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Arbeiten mit dem Geschossseater immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lésen wahrend des
Gebrauchs zu verhindern.

¢ Vermeiden Sie es, bermaBigen Druck auf den Seater auszuliben, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Ihre Sicht zu verbessern und Fehler zu vermeiden.

¢ Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Ablenkungen.

Anleitung zur Installation und Benutzung

1. Installation des Seaters:

o Stellen Sie sicher, dass die Arbeitsflache sauber und stabil ist.

o Befestigen Sie den Seater sicher an der vorgesehenen Stelle.

o Uberpriifen Sie, ob der SeaterKopf fest sitzt. Bei Bedarf kénnen Sie ihn gegen einen anderen Typ
austauschen.

2. Verwendung des Seaters:

[¢]

Flhren Sie das Geschoss vorsichtig in die Fihrungsbuchse des Seaters ein.

Stellen Sie sicher, dass der Rand der Patronenhiilse richtig positioniert ist, bevor Sie mit dem
Crimpen beginnen.

Betatigen Sie den Seater sanft und gleichmaRig, um das Geschoss zu setzen.

Uberpriifen Sie nach dem Setzen des Geschosses die Konzentrizitat. Bei Bedarf kénnen Sie den
SeaterKopf wechseln.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des Seaters mit Crimp 7/8 wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler. Dort erhalten Sie auch Informationen zu Zubehor und Ersatzteilen.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Seater mit Crimp 7/8 entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8 Seater with Crimp 6,5x50 R Reb

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x50 R Reb. This product is designed to
assist you in the precise seating of bullets, enhancing your reloading experience. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of the Seater before use.

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

¢ Keep the Seater out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not modify the Seater in any way that could affect its performance or safety.

¢ Regularly inspect the Seater for any signs of wear or damage before each use.

¢ Follow all applicable laws and regulations regarding ammunition reloading in your area.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the Seater with compatible bullet types as specified by the manufacturer.

¢ Do not exceed recommended load specifications for the bullets you are using.

¢ Ensure that the cartridge case is securely held in place during the seating process to prevent accidents.

¢ Avoid distractions while using the Seater to maintain focus and control.

¢ If you experience any difficulty during the seating process, stop and consult the manual for
troubleshooting advice.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Seater:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Attach the Seater to the reloading press using the provided thread (7/8).
o Make sure the Seater is tightened securely to prevent any movement during use.

2. Using the Seater:

o Select the appropriate seaterhead for the bullet you will be using. Refer to the manual for guidance
on choosing the correct head.

o Insert the cartridge case into the Seater and ensure it is seated properly.

o Place the bullet into the case mouth, ensuring it is aligned correctly.

o Engage the press handle slowly to seat the bullet into the cartridge case. Monitor the process
closely for any irregularities.

o If crimping is desired, adjust the Seater settings to apply a crimp to the cartridge case mouth.

3. PostUse:

o After use, clean the Seater to remove any residue or debris.
o Store the Seater in a dry, safe location away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the Seater or any parts become damaged beyond repair, dispose of them responsibly, considering
recycling options where available.

¢ Do not throw away the product in regular waste. Instead, check for local electronic waste disposal
programs.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x50 R Reb, please
consult the manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
Seater. Always prioritize safety and take necessary precautions to avoid accidents. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guia de Seguridad del Producto: Asiento de
Proyectiles con Crimp

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp. Este producto esta disefiado para ofrecerte una
experiencia segura y efectiva en el asentar proyectiles. Es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso para garantizar un funcionamiento éptimo y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

¢ Si encuentras algln dafo, deja de usar el producto y contacta a un profesional.
¢ Nunca uses el producto de manera que no esté prevista en este manual.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
¢ Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

e Mantén el area de trabajo alejada de materiales inflamables.

¢ No uses el producto si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

¢ Al manejar proyectiles, sigue las mejores practicas de seguridad para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Asiento de Proyectiles:

o AsegUrate de que la rosca del asiento sea de 7/8.
o Coloca el asiento en el equipo de recarga asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el asiento esté alineado correctamente antes de comenzar a usarlo.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

[¢]

Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el proyectil que vas a utilizar.

Asegurate de que el proyectil esté bien colocado en el casquillo de guia.

Si decides usar crimpado, ajusta la configuracién del equipo para aplicar la presién adecuada.
Realiza un ensayo de funcionamiento con un proyectil antes de proceder a la produccién en masa.

[¢]

o

[¢]

3. Mantenimiento:

o Limpia el asiento de proyectiles después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona regularmente el asiento por signos de desgaste y reemplazalo si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El producto y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre
desechos.

* No arrojes el producto en la basura comun. Inférmate sobre los centros de reciclaje disponibles en tu
area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacién o asistencia, busca un punto de contacto en tu drea que pueda ayudarte con
consultas sobre la seguridad del producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas y precauciones, podras utilizar el Asiento de Proyectiles con Crimp de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y reportar cualquier producto que
consideres inseguro a las autoridades pertinentes. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Pointeur de Balle avec
Crimp

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pointeur de Balle avec Crimp 7/8. Ce produit est concu pour guider la balle avec précision

lors de l'insertion dans un étui. Pour assurer une utilisation en toute sécurité et éviter les accidents, il est
essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifie régulierement I'état du pointeur de balle et remplace les piéces usées.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le pointeur de balle dans un environnement bien éclairé.

Porte des lunettes de protection lors de I'utilisation pour éviter les projections.
Assuretoi que le produit est correctement fixé avant de |'utiliser.

Ne force pas le pointeur de balle lors de l'insertion de la balle.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Vérifie que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
2. Fixe le pointeur de balle sur le support de I'outil en suivant les instructions fournies.
3. Assuretoi que la téte de pointeur est bien en place et sécurisée.

Utilisation

. Place la balle dans le guide bushing du pointeur.

. Si tu souhaites crimper I'embout de I'étui, ajuste le pointeur en conséquence.
Insere doucement la balle dans I'étui en utilisant le pointeur pour guider.

. Vérifie la concentricité de la balle aprés insertion pour assurer une bonne précision.

B wWN e

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les points de collecte locaux pour les déchets électroniques et les outils usagés.
e Assuretoi que toutes les pieces sont correctement éliminées conformément aux réglementations locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel ou contacte le
service client de ton fournisseur.

Ce guide de sécurité est concu pour garantir une utilisation slre et efficace de ton Pointeur de Balle avec Crimp.
En suivant ces instructions, tu contribues a un environnement d'utilisation sécurisé et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6,5x50 R Reb

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Seater con Crimp 7/8 e Seater con Crimp 6,5x50 R Reb. Questa guida &
progettata per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le linee guida del Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente le seguenti
istruzioni per garantire la massima sicurezza durante I'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso del Seater.

Verifica che il Seater sia correttamente installato e fissato prima di utilizzarlo.

Non forzare mai il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non utilizzare il Seater per proiettili non compatibili o non raccomandati.

Segui le istruzioni per la crimpatura, assicurandoti di non danneggiare il proiettile o la cartuccia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.
o Fissa saldamente il Seater nella pressa, utilizzando la filettatura 7/8.
o Controlla che il Seater sia allineato correttamente con il bush di guida.

2. Utilizzo del Seater:

o Inserisci il proiettile nella cartuccia.

Regola la profondita di inserimento del proiettile secondo le specifiche desiderate.
Aziona la pressa per ricarica in modo uniforme, evitando movimenti bruschi.

Se desideri crimpare I'orlo della cartuccia, utilizza I'opzione di crimpatura integrata.
Dopo I'uso, rimuovi il proiettile e controlla la qualita del lavoro svolto.

o

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti usati.

¢ Non gettare il Seater o i proiettili nel normale sacco della spazzatura.
e Considera il riciclaggio dei materiali quando possibile, in conformita con le leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o consultare il manuale del
prodotto. E importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali richieste di sicurezza o



informazioni sui richiami.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 7/8 e Seater con
Crimp 6,5x50 R Reb. Grazie per la tua attenzione e per utilizzare il nostro prodotto in modo responsabile.



Bruksanvisning for Kule Settere med Crimp

Introduksjon

Takk for at du valgte Kule Settere med Crimp (Sette). Dette produktet er designet for 8 gi deg en presis og
effektiv opplevelse nar du setter kuler. For & sikre trygg bruk og forhindre ulykker, vennligst les denne
bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fagr bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller og hansker nar du arbeider med Kule Settere.

Unnga a bruke Kule Settere i naerheten av brannfarlige materialer.

Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.

lkke bruk Kule Settere hvis du er usikker pa hvordan du skal sette kuler korrekt.

Folg alltid anbefalingene for riktig setterhode for kulen som brukes, for a forbedre konsentrasjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen grundig fgr du begynner.
o Samle alt ngdvendig verktey og tilbehar.

2. Montering av setterhodet:

o Fjern det eksisterende setterhodet ved & skru det mot klokken.
o Velg det passende setterhodet for kulen og skru det pa med klokken til det sitter fast.

3. Bruk av Kule Settere:

o Plasser hylsen i Kule Setteren.

o Juster munnstykket for a crimp eller ikke crimp, avhengig av dine behov.
o Trykk ned handtaket jevnt for 3 sette kulen.

o Kontroller at kulen er satt korrekt far du fjerner hylsen.

4. Etter bruk:

o Rengjer Kule Setteren for & fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kule Settere med Crimp skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering for metallprodukter.
e Resirkuler deler der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon og stette, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.
Det er viktig a ha tilgang til hjelp hvis du har spgrsmal eller bekymringer angaende Kule Settere med Crimp.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Kule Settere med
Crimp. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osadzacza pociskéw z crimpem (Seater with Crimp 7/8 Seater with Crimp 6,5x50 R Reb).
Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu precyzyjnego i bezpiecznego osadzania pociskéw.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj osadzacza pociskdw zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Upewnij sie, ze produkt jest w dobrym stanie przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj osadzacza pociskéw wytgcznie z kompatybilnymi pociskami.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj osadzacza pociskdéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie kieruj osadzaczem pociskdw w strone oséb lub zwierzat.

Przechowuj narzedzie w sposéb uniemozliwiajacy przypadkowe uzycie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz:

[¢]

Zdejmij osadzacz pociskdw z opakowania.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.

Wymien gtowice osadzacza, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze gtowica jest prawidtowo zamocowana.

[¢]

o

2. Uzytkowanie:

[¢]

Umies¢ pocisk w tulei prowadzacej.

Uzyj mechanizmu crimpowania, jesli jest to wymagane.

Osadzaj pocisk w tusce, upewniajac sie, ze jest on prawidtowo umiejscowiony.
Po zakohczeniu pracy, wyjmij osadzacz pociskéw z tuski.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka dane produktu, aby uzyskac¢ jak najszybszg pomoc.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje bezpieczehstwo
podczas korzystania z naszego produktu jest dla nas najwazniejsze.



Seater with Crimp 7/8 Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen kayttoohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen auttaa varmistamaan
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Varmista, ettd kaytat oikeaa sijoittajapaata luodille, jotta tarkkuus paranee.
Valta liiallista voimaa tuotteen kasittelyssa, jotta valtat vaurioita.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman valmistajan ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Kiinnita sijoittajapaa tiukasti, mutta varovasti, varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.

2. Kaytto:
o Aseta luoti ohjausholkkiin huolellisesti.

o Voit kdyttaa crimptoimintoa tai tydskennelld ilman sita tarpeen mukaan.
o Sijoita luoti rauhallisesti ja tarkasti, jotta valtat virheita.

Havittamisohjeet
e Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

* Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Tarkeita Huomautuksia

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.



Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 7/8 tuotteen. Turvallinen ja oikein kaytetty tuote takaa parhaan
mahdollisen kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Seater med Crimp 7/8

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 7/8. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning vid laddning av ammunition. Vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
bérjar anvanda produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.

e Rapportera eventuella skador eller funktionsfel till tillverkaren.

* Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser av produkten genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

e Anvand inte produkten om du ar trétt eller distraherad.

¢ Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra nar du laddar ammunition.
e Kontrollera att inga féremal blockerar mynningen av hylsan innan du crimpas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av setarhuvud:

o Valj ratt setarhuvud for kulan du ska anvanda.
o Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att vrida det moturs.
o Satt pa det nya setarhuvudet genom att vrida det medurs tills det sitter ordentligt.

2. Laddning av ammunition:

o

Placera en tom hylsa i guidbussningen.

Fyll hylsan med den dnskade mangden krut.

Placera kulan i mynningen av hylsan.

Tryck ner setarhuvudet for att satta kulan pa plats.

Om du anvander crimp, tryck ner setarhuvudet ytterligare for att crimpas i mynningen av hylsan.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Avslutning av laddning:

o Kontrollera att kulan sitter fast ordentligt och att det inte finns nagra skador pa hylsan.
o Férvara ammunitionen pa en saker och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera tomma hylsor och oanvanda komponenter enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, och félj lokala riktlinjer fér dtervinning av metall och plast.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Seater
med Crimp 7/8. Tack for att du valjer var produkt!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
Seater s Crimp 7/8

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 7/8. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni usazeni
projektild. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpec¢nostni
pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Zajistéte, aby byl Seater pouzivan pouze podle pokynl uvedenych v tomto manualu.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

Nikdy nepouZivejte Seater, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s Seaterem vzdy pouzivejte vhodné ochranné pom{cky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seater spravné namontovan a nastaven.

e Pri crimpovani projektilli budte opatrni, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku, ktery by mohl poskodit
projektil nebo Seater.

Neprovadéjte zadné Upravy na Seateru, které nejsou schvaleny vyrobcem.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni projektily doporucené vyrobcem pro nejlepsi vysledky.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace Seateru:
o Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné nastroje.
o Opatrné namontujte Seater na odpovidajici zarizeni podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je Seater pevné a spravné upevnén.

2. Pouziti Seateru:

[¢]

Umistéte projektil do vodiciho pouzdra Seateru.

Pokud chcete pouzit crimp, nastavte Seater podle pokynt vyrobce.
Pomalu a rovnomérné stisknéte spoust, abyste usadili projektil.

Po dokonceni procesu zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen.

o

[¢]

[¢]

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte Seater v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
* Zeptejte se mistnich Gradd na spravné postupy likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpelnosti a pouzivani Seateru, obratte se na
autorizovany servis nebo prodejce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani naseho produktu. Vérime, ze Seater s Crimp 7/8 vam poskytne



vynikajici vykon a spolehlivost.
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